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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 005-2021

w.ﬁ-’fﬂq 5
CUENTADANCIA NUMERO T3-1-5. S0F |
z
PROYECTO: "MEIORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE EN SECTOR EL CALAHURDuI
CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”. > E

UBICACION: SECTOR EL CALAHUAR, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA.

CONTRATISTA: “EL DESVIO

ALCALDI

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los veinticinco dias del mes de'y

V4

del aflo dos mil veintiuno; constituidos en la sede de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, por &
presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de cincuenta y seis
(56) afios de edad, casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicilio; me identifico con
Documento Personal de Identificaciébn -DPl-, Cédigo Unico de Identificacion —CUI- un mil
novecientos hoventa y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero uno
cero cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala —RENAP-, actio en representacion de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA como
ALCALDE MUNICIPAL, calidad que acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de
Nombramiento nimero cero cinco guion dos mil diecinueve (05-2019), de Junta Electoral del
Departamento de Guatemala, de fecha nueve de julio de dos mil diecinueve (09/07/2019), b)
Acuerdo de Nombramiento numero veintiuno guion dos mil diecinueve (21-2019), de fecha doce
de julio de dos mil diecinueve (12/07/2019), ampliacion del Acuerdo de Nombramiento niimero
cero cinco guion dos mil diecinueve (05-2019), de Junta Electoral del Departamento de
Guatemala, por medio del cual se me adjudicé el cargo de Alcalde de la Municipalidad de
Palencia, del departamento de Guatemala, ¢) Certificacion del Acta niimero cero cinco guion dos
mil veinte (05-2020) de la sesion publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de
enero de dos mil veinte (15/01/2020), en donde consta la toma de posesién del cargo, suscrita en
el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. d)
Cuentadancia identificada con el numero T tres guion uno guion cinco (T3-1-5) otorgado por la
Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de Palencia, a quien en el curso del presente
contrato se me denominara indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA; por otra parte César Adolfo Casasola Morales, de cincuenta y siete (57) afios de edad,

casado, comerciante, guatemalteco, de este domicilio, me identifico con Documento Personal de
Identificacion ~DPI-, Cédigo Unico de Identificacién ~CUI- dos mil seiscientos sesenta y dos (2662)
trece mil cuatrocientos veintiuno (13421) cero ciento uno (0101) extendido por el Registro
Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala —RENAP-, actio en mi calidad de

Propietario de la empresa denominada CONSTRUCTORA EL DESVIO, lo cual acredito con Patente

Constructora El Desvig

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800




MUNI

PALENCIA

1Somos desarrollo!
trescientos sesenta (360) Libro doscientos catorce (214) categoria UNICA de Empresas

Mercantiles, inscrita en fecha diecisiete de enero de dos mil uno (17/01/2001) y emitida el
veintidds de febrero de dos mil diecisiete (22/02/2017), y quien para efecto del presente
contrato se me denominarda como EL CONTRATISTA. Ambos rmanifestamos ser de los datos de
identificacion consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles:
y que las representaciones gque ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro
juicio para otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE E]ECUCIQN DE OBRA NUMERO
005-2021: MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE EN SECTOR EL CALAHUAR, CABECERA
MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE

LEGAL: El presente contrato se suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35,
52,53, 67, 68, 72, y 73 del Cédigo Municipal y sus Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de
la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado vy sus Reformas. El evento objeto del presente contrato se identifica con
el Niumero de Operacién en Guatecompras —NOG- catorce millones doscientos cuarenta y dos mil
trescientos treinta y ocho (14242338). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley

de Contrataciones del Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” esta

obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demds documentacion técnica, a

ejecutar la obra, que comprende los siguientes renglones de trabajo, precios unitarios y totales: ---

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD U;?:ﬁgo TOTAL
EJECUCION 2021 - S ety
1 | PRELIMINARES -
'1.01 | Replanteo topografico | ml | 38%000 [Q.  1046]Q.  40,689.40
2 | CAPTACION
5.4 | Daimoliolon Redu sk unidad 400 |Q 4,306.35] Q. 17,225.40
emsten__tg_:._
2.02 E:Zﬁ:‘zgﬁig‘deca]ad“a"m'é" Para | unidad 500 |Q 34,22573|Q.  171,128.65
3 | LINEAS DE CONDUCCION :
301 Linea de conduccion principal con

90.00 |Q.  546.25| Q. 1,032,412.50
tuberia PVC de 6" x 160 PS| ml 18 1@ 6.25| Q. 1,032,

4 | OBRAS Y TRABAJOS COMPLEMENTARIOS ). .
4.01 | Muro de contencion de gaviones m3 420.00 Q. 1,297.83 ] Q. 545,088.60
| EJECUCION 2022
3 | LINEAS DE CONDUCCION
Linea de conduccidn principal con

._ 3.01 tuberia PVC de 6" x 160 PSI ml 1396.00 Q. 545.2_1_MEL 761,113.16
Linea de conduccion principal con
3.02 tubera PVC de 6" x 250 PS| i 380.00 Q. 701.63 | Q. 266,619.40
Linea de conduccion de captaciones
303 en 4" x 100 PSI ml 89.00 Q. 30248 | Q 26,920.72
3.04 le=.-r:|r de conduccién de captaciones 2 91.00 Q 25511 Q 23.215.01
_____ en 3" x 100 PSI
Linea de derivacion a tanques de
305 almacenamiento en 4" x 250 PSI m 180.00 Q. 384,79 Q. 69,262.20
Corte, demolicién y reposicidn de
3.06 peImants da 0,60 0.5 m mil 650.00 Q. 336.56 | Q 218,764.00
a0t eOIEaN yIoPdrican g mi 10000 | Q. 44373 | 44,373.00
cuneta tipo L :
4 | OBRAS Y TRABAJOS COMPLEMENTARIOS
Aoy | Pasedmentipo R ehitberade AVES T L M et el 817500, 2555280

de 6"
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4.03 EZSZ:Z“ZG"“’” Hpo Branuberade . | iy 300 |Q 3220351|Q.  96,610.53
Paso aéreo de 20 a 30 m de longitud . —3
d 9.0 . 62,060.10 [Q.  558,540.90 <
504 entuberfa de HG de 6" unidad 0 N O: ’ Q Z%g M.
a.05 | P70 aereo,,de fashmentuberdl | iied 200 |Q. 89,151.21!Q.  178,302.42 | D (-
de HG de 6 -l E B
4,06 | Vélvula de aire + caja de proteccién | unidad 13.00 Q. 7,584.06| Q. 98,592.78 '& a <
4,67 | 1@vuls o limpieza +calade unidad | 10,00 |Q. 8039.80|Q.  80,398.00 8
proteccién 4 ‘ ~
aiog: | Yos detivadars + ajaie unidad 400 |Q 967681|Q.  38,70%
proteccién iR <
Caja reunidora de caudal No. 1 de :
: : .169,049.25 | Q. 169,949.25
40915 00 2.00 x4.00 m unidad i R 9
L | SHih cotfipeprasncn N LOOR LB0K | 1 200 |Q. 36,489.91| Q. 72,979.
............... 1'50 m e \\
3,51 | Murede somtencion decongreto m3 132,00 |Q. 2,535.36|Q.  334,667.52
ciclopeo AU L e eI
412 Recubrimiento de tuberia de PVC de mi 100.00 Q. 1,098.89 | Q. 109,889.00
0.60x0.60m
2.4 | S1ombem de arholes (medidasde unidad | 5000 |Q.  179.96| Q. 8,998.00
mitigacion) o
TOTAL EN QUETZALES o Q. 4,990,000.00
TOTAL EN LETRAS: CUATRO MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA MIL QUETZALES EXACTOS

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de Cuatro millones
novecientos noventa mil quetzales exactos (Q. 4, 990,000.00) que incluye el impuesto al valor
agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la ejecucion del proyecto, provienen
del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD v el CONSEJO DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO,
GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA), nimero 31-2021, de fecha veintitrés de abril del dos

mil veintiuno (23/04/2021), serd ejecutado bajo la figura de la estructura MULTIANUAL; para el
Ejercicio Fiscal dos mil veintiuno — dos mil veintidos (2021-2022), para cuyo efecto “LA
MUNICIPALIDAD"” se encargara de la tramitacion de los fondos respectivos con cargo a la partida

presupuestaria numero

Programa Prosgl::,ma Proyecto Actividad Obra Renglén Geogréfico Fuente Organismo Correlativo
12 01 001 ~ooo 009 331 105 3 | o101 0004 |

Los pagos se realizardn en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor
total del contrato equivalente a un monto de veinticuatro millones novecientos cincuenta mil
gquetzales exactos (Q.24,950,000.00) se cancelard después de la aprobacion del presente
instrumento legal por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacion de la fianza de
cumplimiento de contrato por un equivalente al 10% vy fianza de anticipo por un 20%, ambas junto
con las certificaciones de autenticidad correspondientes, el anticipo sera amortizado en cada pago
realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del mismo, en caso de rescision del contrato

EL CONTRATISTA debera facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por %t 8
ciento (80%) liquido restante se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas ;

por la empresa ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL
MONTO DEL CONTRATO: El Contratista podrd solicitar las variaciones del valor del contrato las
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cuales se podran efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en mas o en menos al valor original del
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para el trabajo extra adicionalmente deberdn ser entregados los renglones unitarios por cada

rengldn incluido que seran aprobadas por la autoridad superior de la Municipalidad, cuales quiera
de los documentos que se emitan para la variacion del contrato original tendra previa revision y
aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%)

del valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD

DE LOS PAGQOS: el contratista debera presentar ante la Direccion Municipal de Planificacion la

documentacion siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente el contratista
debera cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien por ciento
{100%) del monto a otorgar. b) fotocopia de la bitdcora autorizada por la Contraloria General de
Cuentas (primera y ultima hoja); ¢) cronograma de inversion del anticipo y cronograma de
ejecucion de los trabajos, aprobados por la Autoridad Competente. d) Original de constancia de
colegiado activo del profesional que intervendrd en la ejecucidén de la obra por parte del
contratista. B) SEGUNDO PAGO: a) Carta de Solicitud para el pago de estimacién emitida por el
contratista debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Cuatro (4)
originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor
municipal y Directora Municipal de Planificacion; ¢) Declaracion jurada por parte del contratista
haciendo constar que la informacion consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4)
originales del Informe fotografico a color que refleje la ejecucion del proyecto u obra reportado,
con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de
fotografia a color que evidencie la instalacion del rétulo de identificacion del proyecto u obra; f)
fotocopia de la bitacora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de
ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; g) Original de pruebas
de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; h) Original de Certificados de
calidad de los materiales; i) Declaracion jurada por parte del contratista donde hace constar que la
informacidn consignada en los certificados de Calidad de Materiales y/o pruebas de laboratorio es
veridica; j) Copia de constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion
de la obra por parte del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de
estimacion emitida por el contratista debidamente firmada y sellada en papel membretado de la
empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el
contratista, supervisor municipal y Directora Municipal de Planificacién; ¢) Declaracion jurada por
parte del contratista haciendo constar que la informacion consignada en la Estimacion es veridica;
d) Cuatro (4) originales del Informe fotogréfico a color que reflejen la ejecucion del proyecto u
obra reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e) fotocopia
de la bitécora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucion del
proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) original de pruebas de
laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) original de Certificados de calidad
de los materiales; h) Declaracion jurada por parte del contratista donde hace constar que la

informacidn consignada en los certificados de Calidad de Materiales y/o pruebas de laboratorio es
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de la obra por parte del contratista. D} ULTIMQ PAGQ: a) Carta de notificacion por parte del

ALCALDIA

contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra finalizada en el 100% de

PALENCIA

MU

avance fisico; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el

autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucion del proyecto.u
obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Copia de pruebas de laboratorio cuando
aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Declaracion jurada por parte del
contratista donde hace constar que la informacién consignada en los certificados de Calidad de
Materiales y/o pruebas de laboratorio es veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del
profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista; j) Original de
Fianza de Conservacion de obra con su respectiva certificacién; k) Original de Fianza de Saldos
Deudores con su respectiva certificacion; I) Entrega de seis (6) juegos de planos finales. m) original
del Analisis fisico quimico bacteriolégico si el agua es apta para el consumo humano (agua potable)
previo al acta de recepcion; La documentacion solicitada en esta cldusula serd utilizada para
realizar las gestiones de cada pago ante el Concejo Departamental de Desarrollo. SEPTIMA:

FORMA DE PAGO: para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con los requisitos de

la clausula anterior y presentar a la Direccion Municipal de Planificacién excepto para el pago en
concepto de anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques
seran entregados en la Direccién de Administracion Financiera Integrada Municipal, se entregardn
cheques Unicamente al propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser
posible deberd nombrar una persona a través de un documento firmado sellado por el Propietario
y/o Representante Legal para dicho trdmite, adjuntando copia del Documento Personal de
Identificacion. Los pagos se realizaran de conformidad con los desembolsos realizados por el
Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una estimacién
de trabajo presentada por el contratista segin sea el caso, previo al pago final tendrd que estar
suscrita el acta de recepcion y liquidacion de contrato. OQCTAVA: PROGRAMA DE TRABAIO Y DE
EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de notificacion de la

aprobacion de este contrato, “EL CONTRATISTA” debe entregar un cronograma detallado de

%

trabajo y un programa de ejecucion del anticipo, firmado y sellado por el Propietario y/o
Representante Legal y el profesional nombrado por la empresa para la supervisién del proyecto,

en original y dos copias, los cronogramas deberan estar aprobados por el supervisor municipal por

sasola Vioraje€

Propietario
Constructora EJ Desvio

medio de firma en cada cronograma y deberan contar con el visto bueno del Alcalde Municipal

(dentro). NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO CONTRACTUAL: “EL CONTRATISTA” se

obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de “LA MUNICIPALIDAD” los trabajos a que se

refiere este contrato, en un plazo de trescientos sesenta y cinco (365) dias calendario contados a
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partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcion del acta de inicio, el proyecto

tendra que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias habiles contados a partir de la aprobacién
del contrato, el contratista podra solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido el anticipo,
para ello notificara por escrito al supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos,
el supervisor municipal dara respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el
oficio. B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prorroga convenida de mutuo acuerdo
mediante aceptacion por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o
por parte de EL CONTRATISTA, la autoridad competente deberd justificar la necesidad,
procedencia y conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al contratista. 1)
En el procedimiento de tinica prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se deberd cumplir como
minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitara por escrito al contratista o
proveedor, la prorroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento del contrato; b) FL
CONTRATISTA debera informar por escrito su decision, dentro de los cinco dias siguientes de
recibida la solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite prorrogar, por
cualquier otra causa no imputada al él, este debera informar con al menos ftreinta dias habiles
antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que seran objeto de prérroga, asi como
la justificacion de los que no prorrogard, a efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad
correspondiente, para que determine si la prorroga puede ser autorizada. C) En caso de
suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prorroga podra ser solicitada
por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA
notificard al supervisor municipal o al Director (a) de la Direccion Municipal de Planificacién, en los
casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucion del contrato para que se levante el
acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga contractual a esta le serd aplicable lo
siguiente: a) Cuando se ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables a
EL CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de dicha suspension. En el acta en la que se
haga constar la finalizacion de la suspension de los trabajos, se consignara el plazo para la prorroga
contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA se afecte el
desarrollo normal de los trabajos, este hard la solicitud de Unica prérroga al supervisor municipal,
exponiendo los motivos que la justifica, quien emitira opinion al respecto y trasladard a la
autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolvera si da lugar o no a lo
solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EIECUCION DE LA OBRA: conforme

el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado “EL CONTRATISTA”, sera sancionado con el
pago de una multa que se apligue entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no
se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en gue incurra “EL
CONTRATISTA" desde la fecha de terminacién pactada hasta la total conclusion de los mismos, en
ningn caso podra ser superior su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el
efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional de atraso, por lo que su

aplicacion no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El reglamento de la Ley de

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800

a ol

. Sae.g




MUNI

PALENCIA

1Somos desarrollo!
Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos correspondientes. DECIMA

PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En las relaciones de “LA MUNICIPALIDAD” con “EL
CONTRATISTA”, regird lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccion Municipal des===

ALENCIA
ALCALDIA

Planificacién: Decidirda los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos a suz

consideracion por el Supervisor designado para el efecto. Decidira todos los asuntos relativos al

PALEN

cambio de planos y especificaciones, con la aprobacion de la Autoridad Administrativa erior.z

supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan ens_el
proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacion de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitird los documentos que sean necesarios durante la ejecucion de la obray
dictaminara sobre la solicitud de extension de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidird todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucion del avance de la obra, interpretacion de planos y especificaciones; 6. Emitira opinion
sobre la forma de ejecucion y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Esta facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizara Informe técnico de la obra quincenalmente, con visto bueno del Director(a)
Municipal de Planificacion, y debera contar con el aval del Alcalde Municipal, estos tendran que
ser aprobados por la autoridad competente; 9. Gestionard y presentara las estimaciones de
trabajo realmente ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacion; 10. Cuando la
obra esté terminada y el contratista de aviso respectivo, este deberd verificar que se han
constituido las fianzas de Conservacion de obra y Saldos deudores, debera realizar v verificar se
cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de contrataciones del estado; 11. Debera
gestionar ante la Secretaria Municipal la carta de satisfaccién del COCODE sobre la obra
terminada.; 12) Deberd revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el Concejo Municipal la
aprobacion del programa de ejecucion del anticipo. 13) El supervisor municipal coordinara con el
supervisor de la empresa la desinfeccion de tuberia de agua potable, previo al acta de recepcion.

B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a lo siguiente: a) Estimacion de trabajo: serd

e,
<

presentada en el formato que la Municipalidad establezca, proporcionada a través de la Direccion

Municipal de Planificacion, debiendo cumplir con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las

sola Mo

Propietario
Constructora El Desvig

autoridades competentes; contratista, supervisor(s) por parte de empresa contratista,
supervisor(a) municipal, Director(a) Municipal de Planificacién y Visto bueno del Alcalde
Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el timbre respectivo; 2. Debera reflejar

los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con lo establecido en bitacora por

Cesar Adolfo C

parte de la supervision; 3. Las cifras deberdn ser expresadas en quetzales; b) Supervisor por parte
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del Contratista: 1. Serd Profesional colegiado activo (ingeniero (a) civil o arquitecto (a)); 2. Hara

visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana, coordinando con el supervisor municipal
las visitas a la obra; 3. Llevard un registro diario de los acontecimientos relevantes consignados en
el libro de bitdcora autorizado por la Contraloria General de Cuentas; 4. Debera rendir informe de
avance fisico — financiero quincenal a la Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de
Planificacion y/o el Supervisor Municipal, adjuntando copia electrdnica de todo lo escrito en la
bitacora; 5. Presentard al supervisor las estimaciones para pago que considere convenientes de
acuerdo al avance fisico de la obra, en periodos mensuales o parciales para su evaluacion,
aprobacion y posterior traslado al Consejo Departamental de Desarrollo y a la Administracion
Financiera Municipal; ) Planos finales de la Obra construida: La elaboracion y actualizacién por
parte de “EL CONTRATISTA” de los planos finales de la obra construida deben estar terminados
cuando notifique que la obra esta concluida. Estos planos mostraran la obra como fue realmente
construida e incluird los cambios efectuados. Dentro de los quince (15) dias siguientes a su
recepcion, el Supervisor sefialard al Contratista las correcciones pertinentes. El Contratista, para la
elaboracion de estos planos finales tendrd la colaboracién del Supervisor en lo que se refiere a
informacion y datos técnicos; d) sefializacion y alumbrado: El Contratista suministrara vy
mantendra por su cuenta, en relacién con la obra, todo el alumbrado, la sefializacidn, proteccion,
el cercado y la vigilancia cuando y donde sea necesario o lo requiera el Supervisor, para la
proteccion de la obra, asi como de los materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad
y conveniencia del publico en general; e} Proteccién del Medio Ambiente: el contratista sera
responsable de velar porque las medidas de mitigacion ambiental se cumplan a cabalidad y que no
se afecte de otra forma no prevista al ambiente en el drea de influencia del proyecto; f) otras
obligaciones del contratista: 1. Se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion
a los planos, especificaciones generales y técnicas; 2. Acatard las instrucciones y direcciones del
Supervisor municipal sobre cualquier cuestion, mencionada o no en el contrato, que se relacione o
tenga que ver con la obra; 3. Permitird que en cualquier momento el Supervisor Municipal
inspeccione las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruira a su personal a fin
de que le brinde la atencion respectiva, proporcionandole la informacién que sea requerida; 4.
Esta obligado a proveer un libro (Bitacora), el cual debe estar debidamente foliado y autorizado
por la Contraloria General de Cuentas, para llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste
deberd estar habilitada previo al inicio de la obra; 5. Serd responsable por los dafios, perjuicios y/o
lesiones a cualquier persona o a la propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de
actos y omisiones en la ejecucion del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Sera responsable
por cualesquiera dafios o compensacion pagaderos por ley en relacion con accidente o lesién de
cualquier trabajador o persona empleada por el Contratista; 7. Adoptard en todo momento
precauciones para impedir desdrdenes o alteracion del orden publico de o entre sus empleados y
para preservar la paz y proteger a las personas vy a las propiedades aledafias a la obra contra esa
posibilidad. 8. Velara por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o

camiones. 9. No sera permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en
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las propiedades colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y

antes de que ésta sea aceptada por la Comision Receptora, limpiard y retirard de la obra y

propiedades adyacentes, todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado,, s w

<
basura y armazones temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya seasfy gg a
publica o privada, que haya dafiado durante la ejecucion del trabajo; 11. Cualquier cambio en [a ﬂ E
cantidad o calidad de los materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previay eserjta zg @

ALCALDIA

cual servird para la identificacion donde se colocaran rejillas; 14. Elaborar y colocar en el lugar
fisico en que se realice el proyecto u obra, un rotulo que indique el nombre, procedencia del
financiamiento, meta a ejecutar, Unidad Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de
ejecucion. 15. Es obligacion del contratista incluir en la ejecucion del proyecto u obra las medidas
de mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de

Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Piblica, -AGRIP-. DECIMA SEGUNDA: RESCISION

DEL CONTRATO: 1) “LA MUNICIPALIDAD” podra sin responsabilidad alguna de su parte rescindir
unilateralmente el presente contrato, por las causas siguientes: a) Si “EL CONTRATISTA” no
principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el efecto. b) En caso de evidente negligencia
de “EL CONTRATISTA” en la ejecucion del trabajo. cj Si a “EL CONTRATISTA” se le embargare el
equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la obra. d) Si “EL CONTRATISTA” no
presentare las fianzas a que estd obligado conforme este contrato. e) Si “EL CONTRATISTA” es
declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o total de la ejecucion del
trabajo contratado, “LA MUNICIPALIDAD” pagaré a “EL CONTRATISTA”: a) El valor de los trabajos
terminados o en proceso de terminacion segun certificacion de El Supervisor de la obra, deducidos
los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que “LA MUNICIPALIDAD”
pudiera tener contra “EL CONTRATISTA” con base en éste contrato. 3) Podra rescindirse el
contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El presente
contrato podra rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de rescisién del
presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista deberd
realizar una factura por el monto pendiente de amortizar, para que este forme parte del pago
realizado a EL CONTRATISTA, segun se establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: PERSONAL Y SALARIOS. “EL CONTRATISTA” por su

propia cuenta y bajo su responsabilidad pagard los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas
de Seguro Social y demads obligaciones y prestaciones establecidas en las leyes laborales del pais,
eximiendo a “LA MUNICIPALIDAD” de cualquier obligacién o responsabilidad en tal concepto. Asi
mismo, “EL CONTRATISTA” se compromete a contratar personal de mano de obra calificada como
minimo el sesenta por ciento (60 %) de la comunidad beneficiada. DECIMA CUARTA:
OBLIGACION DEL _REGISTRO DE LA GEORREFERENCIA: “LA MUNICIPALIDAD” ingresard las

Propietario
Constructora E| Desvio

coordenadas geograficas del proyecto en el Sistema Nacional de Inversién Publica. DECIMA
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QUINTA: FISCALIZACION: “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA” se obligan a: 1) Contribuir al

desarrollo de las actividades de fiscalizacidén que por mandato legal debe efectuar la Contraloria
General de Cuentas y/o Auditoria Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los
documentos, libros y cualquier informacion que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo
seguimiento de las operaciones y para facilitar el proceso de fiscalizacion, todos los fondos que
reciban del estado o sean producto de colectas publicas, deben constituirse en una cuenta
bancaria que permite el efectivo control de los ingresos y egresos de la misma vy tener los registros
contables en forma separada de cualesquiera otros fondos que reciban. DECIMA_SEXTA:

ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del Evento,

Especificaciones Generales, Técnicas y Planos del Proyecto, las cuales forman parte del presente
contrato, asi como la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. b) También forman parte de éste
contrato las ordenes de cambio, drdenes de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras
aprobados por la autoridad superior y demas documentos que emita “LA MUNICIPALIDAD” para
la ejecucion del proyecto, suscritas por “EL CONTRATISTA”, el Supervisor Municipal y el Alcalde
Municipal; y los programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que “EL
CONTRATISTA” se obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados
en esta clausula. “EL CONTRATISTA"” manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y
reconocido en el campo los lugares donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente lo
contenido en el presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacion de cualquier documento de
cambio y/o ampliacién de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal debera iniciarse
con la elaboracion, aprobacién y notificacion de la adenda al contrato respectivo, notificando las
partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucidon que sea necesario

para el debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: “EL CONTRATISTA” debera otorgar a favor y

a entera satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD” extendidas .por una afianzadora legalmente
autorizada para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: “EL
CONTRATISTA” previo a la entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentara una
fianza para garantizar el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA
DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: “EL CONTRATISTA” previo a la aprobacién del presente
contrato, debe presentar fianza de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las
obligaciones que asume “EL CONTRATISTA”, en virtud de este contrato, asi como también debe
garantizar cualquier falla o desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra, antes
que se constituya la garantia de conservacién. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al
diez por ciento (10%) del valor total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el
pago de salarios y prestaciones laborales de los trabajadores de “EL CONTRATISTA”; h) Con el
noventa por ciento (90%) restante, el cumplimiento del contrato de acuerdo con las
especificaciones y demas documentos contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del
plazo estipulado. Esta fianza de cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que “LA
MUNICIPALIDAD"” extienda constancia de haber recibido a su entera satisfaccion la fianza de

conservacion de obra. “LA MUNICIPALIDAD” podra hacer efectiva la fianza de cumplimiento de 4
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conformidad con los procedimientos siguientes: A) Por incumplimiento de “EL CONTRATISTA” en

la ejecucién de los trabajos dentro del plazo estipulado en el contrato, con base en el informe que

rinda el Supervisor de la Obra, acompafiando el acta o actas respectivas y otros documentos. “LA

MUNICIPALIDAD"” hard solicitud de pago a la afianzadora, la cual debera efectuar el pago dentr'd':_

equivalente al quince por ciento (15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el

primer pdrrafo del articulo 67 de la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse
en vigor dieciocho (18) meses contados a partir de la fecha del acta de recepcion definitiva de la
obra y hasta que “LA MUNICIPALIDAD” extienda la constancia de que no existen reclamos
pendientes de ser satisfechos por “EL CONTRATISTA”, relacionados con fallas en el trabajo
imputables a éste, a juicio de “LA MUNICIPALIDAD”, y ocurridos durante este periodo, debiéndose
levantar el acta correspondiente dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho
meses, haciendo constar si existen reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los
efectos de renovacién de esta fianza. La Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de
reparacion de los desperfectos que aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia,
debido a procedimientos técnicos mal empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados,
siempre que sean imputables a “EL CONTRATISTA”. El vencimiento de tiempo de responsabilidad
previsto en el parrafo anterior no exime a “EL CONTRATISTA” de las responsabilidades de
destruccién o deterioro de la obra debido a dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios,
a partir de la recepcion definitiva de la obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se
prestard por un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del valor original del contrato, que
garantizara los saldos deudores a favor de la Municipalidad o de terceros en la liquidacién, la que
debera presentarse como requisito previo a la recepcién de la obra. Aprobada la ligquidacion, si no

hubiera saldos deudores se cancelard esta garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE

PRECIOS: “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA”, convienen en que durante el periodo de

ejecucion de la obra no se aceptard fluctuacion de precios de los renglones de trabajo objeto del

presente contrato. DECIMA_NOVENA: RECEPCION DEFINITIVA, LIQUIDACION Y FINIQUITOQ,

Inspecciones: “EL CONTRATISTA” debera permitir en cualquier momento que los representantes

autorizados por “LA MUNICIPALIDAD” inspeccionen en las instalaciones, actividades y trabajos
que se realicen e instruird a su personal para que atienda en todo lo que requieran, Inspeccién y
Recepcion Final: De conformidad con lo establecido en los articulos 55, 56 y 57 de la Ley de
Contrataciones del Estado, se seguird el siguiente procedimiento: 1) Cuando la obra esté
terminada, el contratista deberd constituir las fianzas de conservacion de obra y de saldos
deudores y dar aviso por escrito al Supervisor de la conclusion de los trabajos y con esta diligencia

se interrumpird el plazo de ejecucion del proyecto conforme los términos del contrato o adendas
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autorizadas. 2) El Supervisor hard inspeccion final dentro de los siguientes quince (15) dias hébiles,

plazo dentro del cual, si la obra no esta conforme a planos y especificaciones, manifestard por
escrito sus observaciones a “EL CONTRATISTA” para que éste proceda a corregir las deficiencias.
3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos, el supervisor rendira informe
pormenorizado a “LA MUNICIPALIDAD”, la que dentro de los cinco dias siguientes nombrara la
Comision Receptora y Lliquidadora de la obra, integrada con tres miembros, con la que colaboraran
el supervisor, “EL CONTRATISTA” o su representante. 4) La Comision Receptora debera elaborar el
acta de recepcion definitiva de la obra dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha
de notificacion de su nombramiento. Si la Comision comprueba que los trabajos estan ejecutados
satisfactoriamente, suscribira el acta de recepcidon final de los mismos, y en caso contrario hara
constar lo siguiente: a) Las correcciones o trabajos extras que debe efectuar “EL CONTRATISTA”.
b) El tiempo a emplearse. ¢) Si el tiempo para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo
contractual o si procede conceder tiempo adicional para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por
escrito del delegado residente, de encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comision
Receptora, ésta dentro del término de cinco (5) dias procedera a efectuar nueva inspeccion,
suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha de recepcion definitiva de la obra sera la del cierre de
la Gltima acta. 7) “LA MUNICIPALIDAD" a partir de la fecha del acta velara por la conservacion de
la obra. Liguidacién: Inmediatamente después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un
plazo de noventa (90) dias, procedera a efectuar la liquidacion del contrato y a establecer el
importe de los pagos o cobros que deban hacerse a “EL CONTRATISTA”. igual procedimiento se

observard en caso de rescision o resolucion del contrato. Aprobacion de la_Liguidacion: La

Comision deberd practicar la liquidacion, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha del
acta de recepcion definitiva de la obra. Si transcurrido dicho plazo la Comisién no ha suscrito el
acta correspondiente, “EL CONTRATISTA” presentara a “LA MUNICIPALIDAD” un proyecto de
liquidacion. “LA MUNICIPALIDAD"” aprobarad o improbara la liquidacion o el proyecto presentado
por “EL CONTRATISTA” dentro del mes siguiente de recibida la documentacién correspondiente. Si
vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con la peticion de aprobacion presentada
por “EL CONTRATISTA” se tendrd resuelta favorablemente. Finiguito: aprobada la liquidacion
como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se otorgard el finiquito
reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones contractuales, salvo lo dispuesto en el
articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado).
VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualquier

diferencia, reclamacion o controversia, que surgiera entre las partes, derivadas del presente
contrato, agotada la via conciliatoria, se resolverd conforme a lo dispuesto en la Ley de lo

Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el

Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIlf del Decreto 17-73 del Congreso de la
Republica, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad

Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
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corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS”. VIGESIMQ
SEGUNDA: PROHIBICION DE CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a “EL

CONTRATISTA”, ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones
que adquiera por este contrato. Asi mismo, no podra subcontratar la ejecucion parcial de la obra,
salvo que sea totalmente necesario el mismo y tendra que ser aprobado por el supervisor
Municipal, Director(a) Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal. En el
caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberdn estar inscritos en el
Registro de Precalificados v no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas
en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la
informacion que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA:
TRABAJOS RECHAZADOQS, REBAIAS POR TRABAJOS NO CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES
DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA” removera dentro del tiempo que se le

indique, del fugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por
negligencia o cualquier otro hecho o acto de “EL CONTRATISTA” y que hubiere sido rechazado por
“EL SUPERVISOR” por no estar conforme con los documentos contractuales. “EL CONTRATISTA”
sustituira o reconstruirad cualguier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente
contrato, sin costo alguno para “LA MUNICIPALIDAD” v, ademas, asume desde ahora la obligacion
de reparar y pagar cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal sustitucion o
reconstruccion, En caso de que “EL CONTRATISTA” no remueva la parte del trabajo rechazado del
lugar, dentro del plazo que se fije, El Supervisor o “LA MUNICIPALIDAD” podra hacerlo sin ninguna
responsabilidad de su parte y deberd cargar su costo al “EL CONTRATISTA”. VIGESIMA CUARTA:

IMPUESTOS: “EL CONTRATISTA” esta obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los
impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda.

VIGESIMA QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: “EL CONTRATISTA” sefiala como

lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en
San Antonio, Teculutan, Zacapa vy “LA MUNICIPALIDAD” sefiala la sede de la Municipalidad,
situada en Canton Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), cabecera municipal de

Palencia, departamento de Guatemala. VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes,

declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad vy
en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demas efectos legales, lo
aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de siete hojas,

impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales,

uno para “EL CONTRATISTAZY el otrolpara “LA MUNICIPALIDAD”, con la misma validez y fuerza

ejecutiva.

El Contrati
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AUTENTICA; En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el dia veinticinco de mayo del afio
dos mil veintiuno, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacion -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- ndmero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y César
Adolfo Casasola Morales, quien se identifica con Documento Personal de ldentificacion -DPI-, Codigo Unico
de ldentificacion -CUI- Dos mil seiscientos sesenta y dos espacio trece mil cuatrocientos veintiuno espacio
cero ciento uno (2662 13421 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de

Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.

P

ANTE Mi:
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